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前言

介绍兰姆，不能不先谈一谈英国随笔的发展，而谈到英国随笔，又离不开法国的著名散文作家蒙田92)
，他那以“我写我自己”为主导思想的《随笔》一书是近代欧洲随笔散文发展的奠基石。
英国的随笔写作即以此书的最初英译本(出版于1603年)为其滥觞。
此后三四百年，随笔在英国不断发展，作者迭出。
最初的硕果是培根的五十八篇《随笔》。
但培根的随笔是哲理性的，和蒙田那富于个人风趣的笔调不同。
到十七世纪，英国出了两部模仿蒙田的作品，那就是考莱的《随笔集》和邓普尔的《杂谈集》。
但英国随笔的大发展却是在十八世纪。
当时，文人办期刊蔚然成风。
例如，大家熟知的笛福，在他六十岁写作《鲁滨孙历险记》之前，早就是办刊物的老手，而且是英国
头一份期刊《评论报》的主笔。
此外，斯威夫特办过《检察者》，斯梯尔和阿狄生办过《闲话报》和《旁观者》12；1714)，约翰逊博
士办过《漫游者》，后来哥尔斯密也办过短期的小刊物《蜜蜂》。
由于时代的风气、刊物的需要，随笔得到广泛的应用，作家用它来立论、抒情、写人、叙事，还不动
声色地把自己的个性因素贯穿进去，将随笔开拓成为一种非常灵活、非常吸引读者的文学体裁。
到了十九世纪，随笔散文成为英国浪漫主义文学运动的一个分支，出现了一批著名的随笔作家，如兰
姆、赫兹利特、德·昆西和利·亨特等。
英国随笔在十九世纪发展到了一个顶峰，题材扩展到了日常生活各个方面，作者的个陛色彩也更为浓
厚，名篇佳作甚多，其流风余绪一直影响到二十世纪。
从二十世纪初到三十年代，英国随笔还又经历了一段相当繁荣的时期。
    这算是英国随笔散文发展的一个非常粗略丽轮廓。
    ⋯⋯    兰姆的作品，一向被认为难译。
在前人翻译研究的基础上，我尽了自己的努力，拿出这么一组译稿，只能算是一种尝试。
译文和这篇序言的谬误之处，尚盼国内外专家学者不吝指教。
    对于兰姆的翻译工作，前后多承《世界文学》编辑部英美组诸同志和天津百花文艺出版社谢大光同
志的热诚支持鼓励；资料准备、抄写复印等等繁重工作，则全部由河南大学外国文学研究二室储国蕾
同志承担。
在此一并表示衷心的谢意。
    刘炳善    1986年5月22日完稿于上海客居

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<伊利亚随笔选>>

内容概要

《伊利亚随笔选》(作者查尔斯·兰姆、译者刘炳善)荟萃了英国著名作家查尔斯·兰姆(Charles
Lamb，1775—1834)最出色的随笔作品，堪称十九世纪英国文学的瑰宝。
在这些随笔中，兰姆以“伊利亚”为笔名，从日常作息、家长里短切人，将平生感念娓娓道来；随笔
主题既与兰姆本人的独特经历水乳交融，又浸淫于广阔深挚的人道主义氖围；文风含蓄迂回之余，亦
不失情真意切，纤毫毕现地展示了英式随笔的至高境界。
正如三十年代我国作家梁遇舂所言：对于心灵的创伤，兰姆是一剂“止血的良药
”。
《伊利亚随笔选》选录了《伊利亚随笔》中的主要作品，包括《南海公司回忆》、《除夕随想》等诸
多名篇。
著名翻译家刘炳善先生的译文精到而隽永，恰到好处地传达了兰姆独树一帜的文字魅力。
本书所配的二十多幅插图，出自英国著名画家谢帕德(Ernest
H．Shepard)手笔，极具收藏价值。
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作者简介

作者：（英国）查尔斯·兰姆（Charles Lamb） 译者：刘炳善
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书籍目录

兰姆及其《伊利亚随笔》(译序)
南海公司回忆
牛津度假记
三十五年前的基督慈幼学校
两种人
除夕随想
拜特尔太太谈打牌
愚人节
往年的和如今的教书先生
在麦柯利村头访旧
关于尊重妇女
记往年内殿法学院的主管律师们
饭前的祷告
第一次看戏
梦幻中的孩子们(一段奇想)
海外寄语
扫烟囱的小孩礼赞
关于京城内乞丐减少一事之我见
论烤猪
一个单身汉对于已婚男女言行无状之哀诉
(以上选自《伊利亚随笔》)
故伊利亚君行述
穷亲戚
读书漫谈
马尔盖特海上泛舟记
病体复元
天才并非狂气论
退休者
巴巴拉·斯
友人落水遇救记
三十五年前的报界生涯
古瓷器
酒鬼自白
“家虽不佳仍是家”辩
(以上选自《伊利亚随笔续集》)
附论：查尔斯·兰姆(沃尔特·佩特)
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章节摘录

版权页：   插图：   我是一个患忧郁症的小孩子，刚进校门心里本来就七上八下的，穿上蓝色校服的头
一天偏偏就看见一个戴脚镣的小男孩！
那时，我年龄尚幼，刚刚过了七岁，像这样的事仅仅在书里念过，，在梦里见过。
人家说：这孩子犯了逃跑之罪，对初犯就是这样惩罚。
不久，别人又带我这个新生去参观地牢。
那是像疯人院似的一间一问小小的、方方的单人号房，里边铺着草，有一条毯子（后来，大概换成垫
子），仅能让一个小男孩平着身子躺下；一线微光从牢房顶的一个小洞口斜射下来，勉强可供看书之
用。
可怜的小孩子就被整天单独锁在这里边，不准见人，只有门房每天给他送面包和水——但不得跟他讲
话一，工役一个礼拜来两回，叫他出去接受定期的责打；即使挨打，小孩子也是高兴的，因为那总可
以让他暂时脱离那不得见人的所在—一旦一到晚上，就又把他关进这听不见任何声音的地方，让他那
脆弱的神经去经受他那小小年纪还难免的迷信所带给他的种种恐际。
——这就是对于第二次犯罪的刑罚。
那么，看官，你想不想知道：如果再进一步，会对他如何处置吗？
 对于第三次犯罪的学生，如果开除已无可挽回，就要给他换上一套古陉可怕的装束，再把他带到一个
好像宗教判决仪式那样森严的大会E——这时，不久以前他还穿在身上的“浅蓝色的衣装”连一点影
子也看不见了，只见他穿着一件仿佛往昔伦敦的点灯夫爱穿的那种短袄，戴的小帽也相仿。
这样褫夺常服的效果正符合它那精心设计者的预期。
这个小孩面孔苍白，露出惊恐的神色，好像落入但丁写过的恶鬼的手中。
这样化了妆，他被带进大厅（亦即老兰最欣赏的那座华贵的礼堂），在那里等待着他的，有他的全体
同学～以后他再也不能跟他们一同上课、一耐游戏；还有总管一他再最后看一眼他那威风凛凛的样子
；行刑的差役也在，为此事他特意穿上了官服；此外，还有两位，可说是灾难的化身，因为不到采取
这种最后手段的场合，他们是不露面的。
这就是校董，不知是专门挑选出来或是根据什么特殊规定，凡是这种“最高惩罚”，都由他们主持一
他们之所以出面，并非意在从轻发落（至少我们是这样理解的），而是要监督着把鞭刑执行到最大极
限。
我还记得，有一回，班贝尔·加斯孔老头和彼得·奥伯特主持这种仪式，那个准备动手的差役脸色煞
白，他们命令给他端来一杯白兰地，让他喝了壮壮胆子。
那鞭刑是古罗马式的：时间既久，派头又大。
一个执法小吏还陪同罪犯绕大厅整整走完一圈儿。
经历了上述这可憎的一切，我们全都吓晕了，哪里还敢睁大眼睛仔细观察一下被打的人在肉体上究竟
遭受多大的痛苦。
自然，公布的报告说：该生背部肿起多处，呈青黑色，云云。
鞭刑之后，他穿着这身“悔罪服”，被亲友接走一如果他还有亲友的话（不过，像他这样的小瘪三照
例是无亲无友的），否则，就交给他那个教区的官员——为了加强现场效果，这官员就站在大厅门外
指定的位置上。
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编辑推荐

《伊利亚随笔选》所配的二十多幅插图，出自英国著名画家谢帕德（Ernest H.Shepard）手笔，极具收
藏价值。
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